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SLUŽBENI LIST
REPUBLIKE BOSNE | HERCEGOVINE

CAYIKBEHA AVCT
PETIYBAUKE GOCHE U XEPLJETOBUHE

Godina IV - Broj 35
Subota, 16. septembra/rujna 1995.

SARAJEVO

Akontacija pretplate
se utvrduje
kvartalno
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Na osnovu Amandmana LI tačka 5. stav 3. na Ustav

Republike Bosne i Hercegovine i člana 61. Zakona o obrazo-
vanju i radu okruga ("Službeni list RBiH", br. 12/92, 14/92,
18/92, 21/92, 3/93, 22/93, 13/94 i 9/95), Predsjedništvo Re-
publike Bosne i Hercegovine, na 295. sjednici od 9. septembra
1995. godine, donijelo je ;

ODLUKU :
O IMENOVANJU PREDSJEDNIKA I ČLANOVA

RATNOG PREDSJEDNIŠTVA SKUPŠTINE
OPŠTINE ŽEPA

EC.

Za predsjednika i članove Ratnog predsjedništva Skupštine
opštine Žepe, imenuju se:

1. PODŽIĆ AGO, za predsjednika,
2. MUJKIĆ HIMZO, za člana,
3. OMANOVIĆ EDHEM, za člana,
4. JUSUPOVIĆ MEHO, za člana,
5. ĆESKO SALIM, za člana,
6. KULIĆ NESIB, za člana,
7. KULOVAC BENJAMIN, zi člana.

II
Ovu odluku objaviti u "Službenom listu RBiH".
Broj 02-011-539/95 Predsjednik

9, septembra 1995. godine . Predsjedništva RBiH,
Sarajevo Alija Izetbegović, s. r.

DODODUOOOUAONOOOOONODODONODODOOSDUOADDODONAODUADNNNONA
417

Na osnovu člana 5. stav 1. Zakona o odredivanju graničnihprelaza Republike Bosne i Hercegovine ("Službeni list RBiH",br. 24/92 i 13/94), Vlada Republike Bosne i Hercegovine,donosi

ODLUKU '
O OTVARANJU GRANIČNIH PRIJELAZA
UŽLJEBIĆ, VELIKA KLADUŠA I IZAČIĆ

I
Otvaraju se granični prijelazi Užljebić, Velika Kladuša iIzačić za međunarodni cestovni promet.
Granični prijelazi iz stava 1. ove odluke su otvoreni od00-24 sata.

; II
Kretanje roba preko graničnih prijelaza iz tačke I oveodluke dozvoljeno je u vremenu:
Septembar, Oktobar, Mart 05-19 sati

Novembar, Februar
Decembar, Januar

April, August

Maj, Juni, Juli

06-18 sati —
07-17 sati
04-19 sati

04-20 sati

III

Na graničnim prijelazima Užljebić, Velika Kladuša ilzačić,
kontrolu prelaženja državne granice, carinske poslove i poslo-
ve drugih službi koje su zakonom ovlašćene da vrše kontrolu,
obavljaju nadležni organi Republike Bosne i Hercegovine.

IV

Sprovođenje ove odluke obezbjeduju Ministarstvo unu-
trašnjih poslova, Ministarstvo finansija i Ministarstvo prometa
i komunikacija, u okviru svojih ovlašćenja.

v

Ova odluka stupa na snagu danom obj avljivanja u "Službe-
nom listu RBiH".

V broj 170/95
7. septembra 1995. godine Vlade RBiH,

Sarajevo dr Haris Silajdžić, s. r.
DODOOOOOOOOOOOOODONOOODOUOOUOOONNUOIOUUNNODUODOANINI Ma
418

Na osnovu člana 54. stav 1. Carinskog zakona ("Službeni
list RBiH", br. 5/95 i 9/95), Vlada Republike Bosne i Herce-
govine, donosi

ODLUKU
O IZMJENAMA ODLUKE O KRITERIJIMA ZA

CARINSKI KONTIGENT

I
U Odluci o kriterijima za carinski kontigent ("Službeni listRBiH", br. 25/94 i 7/95), u tački I iza tačke 9. dodaje se novatačka 10, koja glasi:

"propan butan plina u bocama za grad Sarajevo".

II
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Službe-nom listu RBiH".

V broj 171/95

Predsjednik

; Predsjednik15. septembra 1995. godine Vlade RBiH,- Sarajevo dr Haris Silajdžić, s, r. Adgg Onim Za

,_ Naosnovu člana 168. stav 2. Zakona o izvršenju krivičnih —1 prekršajnih sankcija - Prečišćeni tekst("Službeni list SRBiH",br. 2/84, 12/87, 25/88 i 27/90)4i Zakona o primjeni Zakonu ONIH
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izvršenju krivičnih i prekršajnih sankcija ("Službeni list
RBiH", br. 6/92, 23/92 1 13/94), ministar pravde, donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O

UNIFORMI I OZNAKAMA ZVANJA PRIPADNIKA
STRAŽE U KAZNENO-POPRAVNIM

ORGANIZACIJAMA

" Član 1."
U Pravilniku o uniformi i uznakama zvanja pripadnika

straže u kazneno-popravnim organizacijama ("Službeni list
SRBiH", br. 21/85 i 13/90 i "Službeni list RBiH", broj 25/94)
u članu 4. stav 1. riječi: "kape titovke" zamjenjuju se riječju
"beretka", a riječ "bluze" zamjenjuje se riječju "jakne".

Član 2.
U članu 6. tačka 2. mijenja se i glasi:
"Beretka je uobičajenog kroja".,
Tačka 4. mijenja se i glasi:

"Jakna ima otvorene revere.

Dužina jakne je do polovine šake prirodno opružene ruke.
Prednja strana do revera se zakopčava patent zatvaračem i

sa četiri dugmeta - drikera. !

Na donjem dijelu i kraju rukava opšivena je faltnama.
Na prednjoj strani u gornjem dijelu sa obje strane nalazi se

pojedan džep sa preklopcem koji se zakopčavaju dugmetom -
drikerom prečnika 12 mm.

U donjem dijelu sa obje strane nalazi se pojedan kosi džep.
Širina gornjih džepova je 17 cm a donjih džepova 14 cm.
Jakna ima naramenice širine do rukava 50 mm a pri vrhu

40 mm.

Naramenice su jednim krajem ušivene za rukav dok se
drugim krajem do okovratnika zakopčavaju dugmadima prečni-
ka 14 cm.

Jakna ima pozadi po jednu faltnu koje počinju od narame-
nice do visine struka i jednu poprećnu faltnu širine 50 mm".

Član 3.
U članu 7. riječ "bluze", briše se.

Član 4.
U članu 9. tačka 2. briše se.
Tačka 4. mijenja se i glasi:
"4. jaknaje istog kroja kao i zimska s tim što nema vatelina

i postava nije štepana".

Član 5.
U članu 12. tačka 5. mijenja se i glasi:
"Jakna ima izražen struk i otvorenu kragnu,
Zakopčava se na dva reda sa po dva dugmeta zlatnožute

hoje prečnika 20 mm. !
Na donjem dijelu bluze sa obje strane nalazi se po jedandžep dužine 16 cm.

Jakna ima naramenice okomito postavljene koje su po-
dešene za nošenje oznaka zvanja".

Član 6.
Član 13. mijenja se i glasi:
"Ljetna uniforma za žene stražare sastoji se od: jakne,suknje, kišnog mantila, cipela i čarapa".

Član 7.
U članu 15. tačka 1. mijenja se i glasi:
"Jakna ima izražen struk i otvorenu kragnu.
Zakopčava se na dva reda sa po dva dugmeta zlatnožute; boje prečnika 20 mm.

Na donjem dijelu bluze sa obje strane nalazi se po jedandžep dužine 16 cm.

Jakna ima naramenice okomito postavljene koje su po-
dešene za nošenje oznaka zvanja".

Tačka 4. briše se.

Član 8.
U članu 16. riječi: "Šinjel, uložak za šinjel" brišu se.

Član 9.
U članu 17. tač. 2. i 4. brišu se.

Član 10.
U članu 18. tačka 1. riječ "Šinjel" briše se.

Član 11.
U članu 22. riječ "bluze" zamjenjuje se riječju "Jakne",

Član 12.
Ovaj pravilnik stupa na snagu danom objavljivanja u

"Službenom listu RBiH".

Broj 05-021-1999/95
9. septembra 1995. godine

Sarajevo

Po ovlašćenju ministra
Sekretar

Sead Hodžić, s. r.
DOODODODAZOOAODODOONOOOOORANODDODOONANOOODOMUDUDAIOU MI
420

Na osnovu člana 14. Zakona o zabrani raspolaganja imovi-
nom, prijenosu sredstava i statusnih promjena pravnih lica na
teritoriji Republike Bosne i Hercegovine iz drugih država
("Službeni list RBiH", broj 4/95), ministar trgovine, donosi

UPUTSTVO
O NAČINU I USLOVIMA DODJELE IMOVINE

POSLOVNIH JEDINICA BEZ SVOJSTVA PRAVNE
OSOBE NA TERITORIJI REPUBLIKE BIH PRAVNIH

LICA IZ REPUBLIKE SRBIJE I CRNE GORE, NA
PRIVREMENO KORIŠĆENJE DRUGIM PRAVNIM

! LICIMA

1. Ovim uputstvom utvrduje se način privremene dodjele
imovine poslovnih jedinica bez svojstva pravne osobe na teri-
toriji Republike Bosne i Hercegovine pravnih lica iz Republika
Srbije i Crne Gore na privremeno korišćenje drugim pravnim
licima, odnosno privrednim subjektima.

Pod imovinom iz tačke 1. stav 1. ovog uputstva podrazu-
mijevaju se: poslovni objekti, poslovni prostori u građevin-
skom objektu, osnovna sredstva i inventar.

2. Imovina iz tačke 1. stav 2. ovog uputstva može se
dodijeliti drugom pravnom subjektu u slijedećim slučajevima:

Ako radnici poslovne jedinice pravnih lica iz Republike
Srbije i Crne Gore u roku od šest mjeseci od dana stupanja na
snagu Zakona o zabrani raspolaganja imovinom, prijenosu
sredstava i statusnih promjena pravnih lica na teritoriji Repu-
blike Bosne i Hercegovine nisu izvršili statusnu promjenu
shodno članu 3. navedenog zakona.

Ako radnici poslovne jedinice pravnih lica iz Republike
Srbije i Crne Gore koji su izvršili statusnu promjenu shodno
članu 3. navedenog Zakona iz neopravdanih razloga ne otpočnu
sa obavljanjem registrovane djelatnosti u roku od tri mjesecaod dana upisa u sudski registar.

3. Prioritet u dodjeli imovine na privremeno korišćenje iztačke 1. ovog uputstva imaju preduzeća odnosno pravni sub-jekti koji su pravno valjanim aktom proglašeni:
- preduzećem odnosno pravnim subjektom od posebnog

značaja za odbranu Republike Bosne i Hercegovine;
7 preduzećem odnosno pravnim subjektom od posebnog

značaja za odbranu okruga; :

—



95. godine
TIT

e po jedan

oje su po-

u se.

Jakne".

ljivanja u

stra

IADAOOU ma

1ja imovi-
ih lica na
h država
donosi

(NE

AVNE

AVNIH

), NA

VNIM

2 dodjele
Ce na teri-
epublika
pravnim

Oodrazu-
rađevin-

može se

ljevima:

zpublike
panja na
rijenosu
ji Repu-
romjenu

publike
shodno

otpočnu
mjeseca

Ćenje iz
'ni sub-

sebnog

sebnog

Hm

SLUŽBENI LIST RBiHsubota, 16. septembra 1995. godine
SSSR 2000 0

= predužećem odnosno pravnim subjektom od posebnog
značaja za odbranu općine, odnosno grada Sarajeva.

4. Odobrenje o ustupanju imovine na privremeno korišćen-
je iz tačke 1. ovog uputstva drugom pravnom subjektu izdat će
općinski organ uprave odnosno grad Sarajevo nadležan za

oslove privrede (u daljem tekstu: nedležni organ), na osnovu
odluke izvršnog odbora općine, odnosno grada Sarajeva, uz
prethodnu saglasnost nadležnog ministarstva.

5. Imovina iz tačke 1. ovog uputstva dodjeljuje se na
rivremeno korišćenje preduzeću odnosno pravnom subjektu

koje je registrovano za obavljanje privredne djelatnosti.

6. Ustupanje imovine iz tačke 1. ovog uputstva vrši se
putem javnog oglasa kojeg objavljuje općinski organ uprave
odnosno grad Sarajevo nadležan za poslove privrede, putem
javnih sredstava informisanja. x

7. Javni oglas iz tačke 6. ovog uputstva sadrži naročito:

- mjesto odnosno lokaciju gdje se imovina nalazi,

- namjenu za koju se ustupa imovina,

- vrstu imovine,

- stanje imovine,

- rok dodjele na privremeno korišćenje.

8. Rok trajanja javnog oglasa je sedam dana.

Nakon isteka roka iz stava 1. ove tačke, nadležni organ
odlučit će o dodjeli na privremeno korišćenje drugom predu-
zeću odnosno pravnom subjektu, i o'istom, na zakonom propi-
san način obavjestit će sve učesnike javnog oglasa.

9. Važenje i način izvršavanja prava i obaveza koji proističu
iz postojećih pravnih poslova, te odgovornost po osnovu njih
kao i prava i obaveze koji su vezani za privremenu dodjelu
imovine na korišćenje iz tačke 1. ovog uputstva, regulirat će se
posebnim ugovorom između korisnika imovine i nadležnog
organa.

10. Ovo uputstvo stupa na snagu danom objavljivanja u
"Službenom listu RBiH".

U broj 01-021-6290
7. septembra 1995. godine Ministar

Sarajevo dr Nikola Grabovac, S, r.

DODOOONOJONADODOOUOODOOOOOOODOGOBOZAOOONODOUJUNANANANU
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Na osnovu člana 86. stav 8. Zakona o vanjskotrgovinskom

poslovanju ("Službeni list RBiH ", broj 20/95), ministar trgovi-
ne, donosi

UPUTSTVO
O NAČINU PODNOŠENJA ZAHTJEVA ZA

ODOBRAVANJE MONOPOLISTIČKIH SPORAZUMA
PRI UVOZU, O RJEŠAVANJU ZAHTJEVA I VODENJU

EVIDENCIJE ODOBRENIH MONOPOLISTIČKIH
SPORAZUMA PRI UVOZU

1. Zahtjev za odobrenjem monopolističkog sporazuma pri
uvozu na osnovu člana 86. stav 8. Zakona o vanjskotrgovin-
Sskom poslovanju može podnijeti bilo koji učesnik u uvoznom
kartelu (u daljem tekstu: uvozni kartel).

2. Zahtjev se predaje na protokol Ministarstva trgovine.
3. Zahtjev sadrži: a
a) firmu, sjedište i broj jedinstvene vanjskotrgovinske evi-

dencije (EPSP) svakog učesnika u uvoznom monopolističkom
sporazumu;

b) kratko označenje predmeta sporazuma;
C) izjavu da su ispunjeni uslovi iz člana 86. stav 1. Zakona

o vanjskotrgovinskom poslovanju. :
4. UZ zahtjev se prilažu:

- potpisan tekst monopolističkog sporazuma pri i
kome se nalazi klauzula da ugovor stupa na snagu ki;
odobri Ministarstvo trgovine, a j

- analiza efekata sporazuma na domaćem tržištu, polpisan
od strane svih učesnika u uvoznom kartelu, ;

- analiza stanja na strani ponude u inozemstvu, polpisam
od strane svih učesnika u uvoznom kartelu. a =

5. Sa nerazumljivim, neurednim ili nepotpunim prijavama —
se postupa u skladu sa članom 68. Zakona o općem upravnom
postupku. i! .

Rok za otklanjanje nedostataka u prijavi određuje se prilie
jerenoutvrdenom nedostatku i ne može biti duži od sedam dana. Za

6. Ako odluči da povodom zahtjeva zatraži mišljenje do
maćih kupaca ili Privredne komore Bosne i Hercegovine, ko
Ministarstvo trgovine je dužno da ih upozna sa relevantnim
informacijama, te dostavi rok za davanje mišljenja koji ne može —
biti duži od 15 dana. ; i

Dostavljene informacije i mišljenja iz prethodnog slava
smatraju se poslovnom tajnom.

7. Ministarstvo trgovine može odlučiti da održi raspravu
zajedno sa podnosiocima zahtjeva ili davaocima mišljenja, ili
sa svim navedenim subjektima zajedno.

Rasprava se može održati prije ili poslije dobijanja mišljen-
Ja.

Rasprava ne zamjenjuje mišljenje iz tačke 6. ovog uputstva ==
ako je ono zatraženo. .

8. Pri ocjeni uvoznog kartela Ministarstvo trgovine se
rukovodi naročito:

- projekcijom uvoza u okviru planirane robne razmjene za
period za koji se odobrenje daje;

- uticajem sporazuma na unapređenje uvoza i na stanje
konkurencije na domaćem tržištu; i)

- potrebom zaštite potrošača; i

- zahtjevima i rješenjima domaćeg prava konkurencije;

- međunarodnim obavezama Republike Bosne i Hercegovi-
ne (u daljem tekstu: Republika); Sa

- posljedicama odobrenja i primjene sporazuma na ukupne
ekonomske odnose Republike sa inozemstvom. -d

9. Odobreni sporazum se upisuje u Evidenciju odobrenih — s \
monopolističkih sporazuma pri uvozu (EOMSU).

Evidencija sadrži;

a) redni broj evidentiranja; };
b) datum i broj rješenja o odobravanju uvoznog kartela; M
c) učesnike u odobrenom monopolističkom sporazumu; ;
d) predmet monopolističkog sporazuma;
e) zemlju, zemlje ili grupaciju na koju se sporazum odnosti;
f) trajanje sporazuma;

g) ostale razloge i datum prestanka monopolističkog spora-
zuma;

h) napomene.

Pored podataka sadržanih u stavu 2, ove tačke u eviđenciju
se unosi i rješenje Ministarstva trgovine o ukidanju rješenjakojim je monopolistički sporazum pri uvozu odobren ukoliko.je takvo rješenje doneseno.

10. Ministarstvo traovine može donijeti rješenje o ukidanju.rješenja kojim se uvozni kartel odobrava u slijedećim slučaje-vima: ; A
- ako se utvrdi da su u zahtjevu ili prilozima dati netupodaci; t
- kada, usljed bitno promijenjenih okolnosti, sp

prestane da bude instrument unapređenja uvoza ili počni
GOMI

ograničava, odnosno isključuje konkurenciju na
tržištu u znatnoj mjeri;
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- ako Republika nakon odobrenja sporazuma zaključi sa
zemljom, zemljama ili grupacijom medunarodni ugovor kojim
se ovakav sporazum u medusobnim odnosima isključuje.

11. Uz Evidenciju se vodi zbirka isprava.

12. Ministarstvo trgovine uz EOMSU vodi poseban spisak
rješenja o odbijanju zahtjeva za odobrenjem monopolističkih
sporazuma pri uvozu. i

I 13. Ovo uputstvo stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Službenom listu RBiH".

Broj 01-021-6291 a
7. septembra 1995. godine Ministar

Sarajevo dr Nikola Grabovac, s. r.
NODOOOOOOOOOOODONONOOOODODOOODOSAODANONONODNOONOONANAJ

422
Na osnovu člana 85. stav 8. Zakona o vanjskotrgovinskom

poslovanju ("Službeni list RBiH", broj 20/95), ministar trgovi-
ne, donosi ;

UPUTSTVO
O NAČINU PODNOŠENJA ZAHTJEVA ZA

ODOBRAVANJE MONOPOLISTIČKIH SPORAZUMA
PRI IZVOZU, O RJEŠAVANJU ZAHTJEVA I

VODENJU EVIDENCIJE ODOBRENIH
MONOPOLISTIČKIH SPORAZUMA PRI IZVOZU

1. Zahtjev za odobrenjem monopolističkog sporazuma pri
izvozu na osnovu člana 85. stav 8. Zakona o vanjskotrgovin-
skom poslovanju može podnijeti bilo koji učesnik u izvoznom
kartelu (u daljem tekstu: izvozni kartel).

2. Zahtjev se predaje na protokol Ministarstva trgovine.
3. Zahtjev sadrži:

a) firmu, sjedište i broj jedinstvene vanjskotrgovinske evi-
dencije (EPSP) svakog učesnika u izvoznom monopolističkom
sporazumu; :

b) kratko označenje predmeta sporazuma;
C) izjavu da su ispunjeni uslovi iz člana 85. stav 1. Zakona

o vanjskotrgovinskom poslovanju.

4. UZ zahtjev se prilažu:

7 potpisan tekst monopolističkog sporazuma pri izvozu u
kome se nalazi klauzula da ugovor stupa na snagu kada ga
odobri Ministarstvo trgovine;

- analiza efekata sporazuma na domaćem tržištu, potpisana
- od strane svih učesnika u izvoznom kartelu;

- službeno glasilo zemlje ili grupacije koje sadrži antimo-
nopolska pravila na tom području;

- analiza efekata sporazuma na tržištu zemlje ili grupacije
u koju se izvozi, potpisana od strane svih učesnika u izvoznom

_ kartelu.

5. Sa nerazumljivim, nepotpunim ili neurednim prijavama
se postupa u skladu sa članom 68. Zakona o opštem upravnom
postupku.

\ Rok za otklanjanje nedostataka u prijavi odreduje se prim-
\ jereno utvrđenom nedostatku i ne može biti duži od sedam dana.

6. Ako odluči da povodom zahtjeva zatraži mišljenje do-
maćih kupaca ili Privredne komore Bosne i Hercegovine,
Ministarstvo Ke je dužno da ih upozna sa relevantnim
inlormacijama, (te dostavi rok za davanje mišljenja koji ne možebiti duži od 15 dana. KG A JER EGU

Dostavljene informacije i mišljenja iz prethodnog stavasmatraju se poslovnom tajnom. ;

_7. Ministarstvo trgovine može odlučiti da održi raspravu
zajedno sa podnosiocima zahtjeva ili davaocima mišljenja, ili
sa svim navedenim subjektima zajedno.

Rasprava se može održati prije ili poslije dobijanja mišljen-
a:

Rasprava ne zamjenjuje mišljenje iz tačke 6. Ovog uputstva
ako je ono zatraženo.

8. Pri ocjeni izvoznog kartela Ministarstvo trgovine se
rukovodi naročito:

= projekcijom izvoza u okviru planirane robne razmjene za
period za koji se odobrenje daje;

- uticaj sporazuma na unapredenje izvoza i na stanje kon-
kurencije na domaćem tržištu;

- potrebom zaštite potrošača;

- zahtjevima domicilnog antimonopolističkog prava;
- međunarodnim obavezama Republike Bosne i Hercegovi-

ne (u daljem tekstu: Republika);

- posljedicama odobrenja i primjene sporazuma na ukupne
ekonomske odnose Republike sa inozemstvom.

9. Odobreni sporazum se upisuje u Evidenciju odobrenih
monopolističkih sporazuma pri izvozu (EOMSI).

Evidencija sadrži:

a) redni broj evidentiranja;

b) datum i broj rješenja o odobravanju izvoznog kartela;
c) učesnike u odobrenom monopolističkom sporazumu;
d) predmet monopolističkog sporazuma;
e) zemlju, zemlje ili grupaciju na koju se sporazum odnosi,
f) trajanje sporazuma;

g) ostale razloge i datum prestanka monopolističkog spora-
zum;

h) napomene.

Pored podataka sadržanih u stavu 2. ove tačke u evidenciju
se unosi i rješenje Ministarstva trgovine o ukidanju rješenja
kojim je monopolistički sporazum pri izvozu odobren ukoliko
je takvo rješenje doneseno.

10. Ministarstvo trgovine može donijeti rješenje o ukidanju
rješenja kojim se odobrava izvozni kartel u slijedećim slučaje-
vima:

- ako se utvrdi da su u zahtjevu ili prilozima dati netačni
podaci;

- kada, usljed bitno promijenjenih okolnosti, sporazum
prestane da bude instrument unapredenja izvoza ili počne da
ograničava, odnosno isključuje konkurenciju na domaćem
tržištu u znatnoj mjeri;

- uKoliko se utvrdi da primjena sporazuma bitno šteti inte-
resima potrošača;

- ako dođe do promjena u relevantnim antimonopolskim
pravima koje utiču i na odobreni sporazum;

- kada Republika nakon odobrenja sporazuma zaključi sa
zemljom, zemljama ili grupacijom međunarodni ugovor kojim
se ovakav sporazum u međusobnim odnosima isključuje.

11. Uz Evidenciju se vodi zbirka isprava.
12. Ministarstvo trgovine uz BOMSI vodi poseban spisak

rješenja o odbijanju zahtjeva za odobrenjem monopolističkih
sporazuma pri izvozu.

13. Ovo uputstvo stupa na snagu narednog dana od danaobjavljivanja u "Službenom listu RBiH".

Broj 01-021-6292
7. septembra 1995. godine

Sarajevo
Ministar

dr Nikola Grabovac, S. r.
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423
Na osnovu člana 25. stav. 7. i člana 44. stav 2. Zakona o

vanjskotrgovinskom poslovanju {'Službeni list RBiH", broj
20/95), ministar trgovine, donosi "

UPUTSTVO
O USLOVIMA I NAČINU ODOBRAVANJA,

PRIJAVLJIVANJA, EVIDENCIJE I KONTROLE
POSLOVA KUPLJENE I UVEZENE, ODNOSNO
PRIVREMENO UVEZENE ROBE RADI NJENOG

PONOVNOG IZVOZA I ODOBRENJA PLAĆANJA
USLUGA OPLEMENJIVANJA U ROBI KOJA JE DATA

NA OPLEMENJIVANJE

1. Preduzeće upisano u Jedinstvenu evidenciju preduzeća
upisanih u sudski registar za vršenje poslova u vanjskotrgovin-
skom prometu ( u daljem tekstu: preduzeće) podnosi zahtjev za
izdavanje odobrenja da može kupljenu i uvezenu, odnosno
privremeno uvezenu robu radi njenog ponovnog izvoza ponovo
izvoziti, odnosno da može poslove plaćanja usluga oplemenji-
vanja platiti, odnosno naplatiti u robi koja je data na oplemen-
jivanje (u daljem tekstu: poslovi iz člana 25. stav 2. i člana 44.
Zakona o vanjskotrgovinskom poslovanju) u četiri primjerka
Ministarstvu trgovine (u daljem tekstu: ministarstvo) na obra-
scima br. 1, 21,3. koji čine sastavni dio ovog uputstva.

Poslovi iz stava 1. ove tačke u oblasti naoružanja i vojne
opreme obavljaju se u skladu sa propisima kojima se ureduje
promet naoružanja i vojne opreme.

2. Poslove iz tačke 1. ovog uputstva preduzeće može
obavljati na osnovu odobrenja organa uprave iz tačke 1. ovog
uputstva.

Ministarstvo vodi evidenciju odobrenih poslova.

Kontrola poslova iz tačke 1. ovog uputstva obavlja se u
skladu sa članom 5l. Zakona o deviznom poslovanju.

Ministarstvo trgovine dužno je da o zahtjevu za izdavanje
odobrenja iz stava 1. ove tačke odluči u roku od 15 dana od dana
prijema uredno podnesenog zahtjeva.

3. Ako u toku realizacije odobrenog posla iz člana 25. stav
2. i člana 44. Zakona o vanjskotrgaovinskom poslovanju dode
do izmjene ugoyora, preduzeće je dužno da pribavi novo
odobrenje ili izmjenu postojećeg odobrenja.

Izuzetno od odredbe stava 1. ove tačke, preduzeće nije
dužno da pribavi novo odobrenje, odnosno da traži izmjenu
izdatog odobrenja, ako se:

a) povećava, odnosno smanjuje količina robe do +/- 5%
ako je količina u ugovoru naznačena kiauzulom "cca"

b) povećava, odnosno smanjuje kupovna ili prodajna cijena
od +/-5% navedene u rješenju ako je vrijednost naznačena u
rješenju klauzulom "cca".

Ukoliko preduzeće odustane od obavljanja odobrenog po-
sla, dužno je da u roku od 15 dana od dana odustajanja od posla
0 tome obavijesti ministarstvo.

4. Preduzeće kojem je odobren posao iz člana 25. stav 2. i
člana 44. Zakona o vanjskotrgovinskom poslovanju dužno je
da na obrascu broj 3, koji čini sastavni dio ovog uputstva,
dostavi u roku koji je naveden u rješenju o odobrenju posla,
obračun o izvršenju tog posla Ministarstvu trgovine, a Narod-
noj banci Bosne i Hercegovine pored obračuna i dokumentaciju
na osnovu koje je sastavljen navedeni obračun.

Rok za dostavljanje potrebne dokumentacije može se pro-
dužiti najduže do 90 dana od dana završetka posla.

5. Danom stupanja na snagu ovog uputstva prestaje da važi
Uputstvo o formi, postupku i načinu izdavanja odobrenja za
obavljanje specifičnih spoljnotrgovinskih poslova ("Službeni
list RBiH", broj 10/93). !

6. Ovo uputstvo stupa na snagu narednog dana
objavljivanja u "Službenom listu RBiH".

Broj 01-021-6294
7. septembra 1995. godine

Sarajevo dr Nikola Grabovac, S. I.

naziv i sjedište preduzeća s

broj znak mjesto

MINISTARSTVO TRGOVINE
SARAJEVO

Zahtjev za odobrenje posla 2
iz člana 25. stav 2. Zakona o 'y
vanjskotrgovinskom poslovanju ;)

Y
%-

Molimo, da nam na osnovu tačke 1. Uputstva o uvjetima i ij
načinu odobravanja, prijavljivanja, evidencije i kontrole poslo- u
va kupljene i uvezene odnosno privremeno uvezene robe radi \
njenog ponovnog izvoza i odobrenja plaćanja usluga oplemen=——
jivanja u robi koja je data na oplemenjivanje ("Službeni list_——
RBiH", br. 35/95) izdate odobrenje u skladu sa članom 25. stav
2. Zakona o vanjskotrgovinskom poslovanju ("Službeni list
RBiH", broj 20/95) za ponovni izvoz kupljene i uvezene,
odnosno privremeno uvezene robe.

U vezi s navedenim poslom, daju se slijedeći podaci:
1. Trgovinski naziv robe ;
2. Tarifni broj, najmenovanje robe ;
3. Količina robe . J
4. Nabavna vrijednost robe (jedinična cijena, ukupna cijena

po stavkama) i sveukupna cijena u valuti u kojoj se obavlja
plaćanje i sveukupna cijena preračunata u USD - prema paritetu
na lokaciji (ukoliko je realan) ili berzanskom paritetu (navesti
datum pariteta i izvor podataka za paritet)

5. Naziv inozemnog prodavca i sjedište
6. Zemlja u kojoj se roba kupuje i paritet kupovine
7. Zemlja porijekla robe ' ;
8. Zemlja u kojoj se roba prodaje i paritet prodaje
9. Naziv inozemnog kupca i sjedište J

10. Prodajna vrijednost robe (jedinična cijena, ukupna —vrijednost po stavkama) i sveukupna vrijednost preračunata uUSD -- berzanski paritet (navesti datum pariteta i izvor podatakaza paritet)

11. Finansijski efekat u USD Ja
; 12. Da li se predvida manipulacija robom, kakva i na kojem -xteritoriju! Ko

13. Rok izvršenja posla , ž
14. Ostali podaci o poslu.

Pečat preduzeća i potpis.
ovlaštenog lica —
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Obrazac br. 2.

naziv i sjedište preduzeća

broj znak mjesto i datum

MINISTARSTVO TRGOVINE
SARAJEVO

Zahtjev za odobrenje plaćanja, odnosno
naplaćivanja posla iz člana 44. Zakona
o vanjskotrgovinskom poslovanju

Molimo, da nam na osnovu tačke 1. Uputstva o uvjetima i
načinu odobravanja, prijavljivanja, evidencije i kontrole poslo-
va kupljene i uvezene robe, odnosno privremeno uvezene robe
radi njenog ponovnog izvoza i odobrenja plaćanja usluga ople-
menjivanja u robi koja je data na oplemenjivanje ("Služben list
RBiH", broj 35/95) u skladu sa članom 44. Zakona o vanjsko-
traovinskom poslovanju ("Službeni list RBiH", broj 20/95),
izdate odobrenje za plaćanje, odnosno napl aćivanje usluga
oplemenjivanja robe.

U vezi sa narednim poslom daju se slijedeći podaci:

_ A) UVOZ

1. vrsta robe (trgovinski naziv),

2. količina

3. tarifni broj, naimenovanje robe
4. jedinična i ukupna cijena robe po stavkama u stranoj

valuti

5. paritet uvoza

6. ukupna vrijednost uvoza robe u stranoj valuti
7. ukupna vrijednost uvoza robe preračunato u USD (pre-

računavanje se vrši po proiciranom kursu, tj. srednji kurs na
31.12. prethodne godine)

8. domaći uvoznik registrovan za uvoz robe iz tačke 1.
9. začiji se račun obavlja uvoz robe

10. inozemni prodavac, sjedište i zemlja iz koje se roba
uvozi

11. zemlja porijekla robe
12. rok i dinamika uvoza

B) DORADA ;

1. preduzeće koje vrši doradu i njegovo sjedište
2. mjesto na kojem se obavljaju poslovi oplemenjivanja
3. kratak opis poslova dorade :
4. vrijednost usluga dorade u valuti zemlje gdje je obavljena :
5. vrijednost dodatnog materijala za doradu u valuti zemlje

u kojoj je nabavljen j

6. ukupan iznos usluga i dodatnog materijala u valuti zemlje
u kojoj se obavlja dorada i preračunato u USD (navesti datum
i izvor podataka za paritet USD i strane valute)

7. rok u kojem će se obaviti dorada

C) IZVOZ '
1. trgovački naživ robe
2. količina robe"
3. tarifni broj, naimenovanje robe

"A " jedinična i ukupna cijena robe po stavkama u stranoj
valu ;

H

U
k

Izvršena naplata

Subota, 16. septembra 1995, godine

5. paritet izvoza j
6. ukupna vrijednost izvoza u stranoj valuti;
7. ukupna vrijednost izvoza preračunato u USD (pre-

računavanje se vrši po proiciranom kursu, tj. srednji kurs na
3112. prethodne godine). i

8. domaći izvoznik registrovan za izvoz robe iz tačke 1.
9. inozemni kupac i sjedište };'A
10. zemlja u koju se roba izvozi
11. rok i dinamika izvoza robe

D) OSTALI PODACI O POSLU

1. navesti u čije ime i za čiji se račun obavlja posao
2. finansijski efekat posla u USD i
3. da li za posao oplemenjivanja postoji saglasnost na-

dležnih inozemnih organa i kojih j
4. ostalo

pečat preduzeća i potpis
ovlaštenog lica

{ Obrazac br. 3.

naziv i sjedište preduzeća

broj znak

Broj i datum odobrenja posla
iz čl. 25. st. 2. ičl. 44. Zakona o
vanjskotrgovinskom poslovanju

OBRAČUN O IZVRŠENJU POSLA SA
REKAPITULACIJOM

1) Uvoz
Podaci o Izvršenje
uvozu 

plaćanja

1 2 3 4 5 6 7.

Broj Broj Datum JIznosu Datum Iznosu Sredstva sa
zaključka carin. carinj. — stranoj stranoj računa broj

deklarac. valuti valuti

2) Izvoz
Podaci o Izvršena
izvozu naplata

1 2 3 4 sm 6 7

Broj Broj Datum Iznosu Datum Iznosu Sredstva sa
zaključka carin. carinj. — stranoj stranoj računa broj

deklarac. valuti valuti

REKAPITULACIJA |

(|

Izvršeno plaćanje Preračunato u USD

(naziv valute i iznos) ;
Preračunato u USD

(naziv valute i iznos)
Ovjera NBBiH Efekat posla ————m

(Pečat prediizeca i potpis
ovlaštenog lica
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osnove do njene najviše tačke, u izuzetnim slučajevima puni
vanjski zid čvrstog objekta. Na iskošenom ili povijenom dijelu
betonskog stuba dužine 30 cm treba ugraditi tri reda bodi ljikave
žice, stim da razmak među redovima iznosi 10 cm. Ako je
ograda od čelične mreže (žice) pričvršćena za betonske stubo-
ve debljine najmanje 20 cm x 20 cm koji moraju biti ukopani u
zemlju najmanje 40 cm i postavljeni na rastojanju maksimalno
od 3 m. Ograda zone, sa jasnom naznakom naziva, kao i krug
zone moraju biti noću osvjetljeni sa minimalnim osvjetljenjem
od 10 Lx. : 1

Član 5.
Ispred ulaza u zonu kao i u krugu zone treba Osigurati

vertikalnu i horizontalnu signalizaciju (saobraćajni znaci nared-
I bi, upozorenja, središnje linije, strelice i dr.). i

Saobraćajnu infrastrukturu treba izgraditi za teški saobraćajkoji se očekuje u toku eksploatacije. Prilaznu saobraćajnicu do
|| ulaza u slobodnu zonu treba izgraditi sa širokim kolovozom ŠKU = 7,90 m. Unutar zone osigurati saobraćajnice da je moguć! kružni tok vozila i nesmetan utovar i istovar robe. Sve sao-braćajne površine raditi na osnovu Regulacionog plana i opće

tehničkih uslova koji se koriste u izgradnji saobraćajnica. U; slobodnoj zoni nije dozvoljeno parkiranje vozila, izuzev za
potrebe utovara i istovara robe.

k;

Član 7. '

Za potpuno funkcionisanje slobodne zone treba osiguratikompletnu infrastrukturu i riješiti: i;

- infrastrukturu vodovoda i kanalizacije (vodovodnumrežu, kanalizaciju otpadnih, fekalnih i atmosferskih voda).I Otpadne i atmosferske vode moraju biti posebno izvedene.
| - elektroinstalaciju jake i slabe struje (ZN i NN kablovskipriključak, trafostanica, vanjska rasvjeta, TT priključke imrežu), ki)

- saobraćajnu infrastrukturu (pristupne saobraćajnice, unu-trašnje saobraćajnice, platoi i parkinzi).

Član 8. '
Slobodna zona je obavezna da organizira službu fizičke2) zaštite zone. Detaljan opis zadataka i obaveza službe osiguranjai propisaće slobodna zona posebnim aktom.

Član 9.
Hi U cilju zaštite prirodne sredine i zaštite na radu, zavisno odkorišćenja tehnoloških procesa proizvodnje u slobodnoj zoni,Li biće primjenjeni relevantni propisi koji se primjenjuju u pogle-! du aerozagađenja, odlaganja otpadnih materija, otpadnih voda,zapaljivih materija, otrovnih supstanci, radioaktivnog zračenja: i sl. i

Član 10. !
i _ Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od danaU E. objavljivanja u "Službenom listu RBiH".

} I Broj 01-021-6296
i 7. septembra 1995. godine MinistarHx I. Sarajevo dr Nikola Grabovac, s. r.

; DO ODO O ODO ODAO DO ODO OODONO DA SONDA DONU DA DODOONA426 
MM}Na osnovu člana 14. stav 5. i člana 107 st. 1. i 2. Zakona ovanjskotrgovinskom poslovanju ("Službeni list RBiH", broj20/95), ministar trgovine, donosi. ;

PRAVILNIK
O KRITERIJIMA, NAČINU UČESTVOVANJA

PREDUZEĆA U RASPODJELI IZVOZNIH I UVOZNIH
KONTINGENATA, KAO I POSTUPAK U VEZI SA

DODJELJIVANJEM TIH KONTINGENATA

Član 1. .
Ovim pravilnikom se utvrduju kriteriji, način učestvovanjapreduzeća upisanih u jedinstvenu evidenciju preduzeća upisa-'nih u sudski registar za obavljanje vanjskotrgovinskog poslo-vanja u raspodjeli izvoznih i uvoznih kontingenata, kao i

postupak u vezi sa dodjelom tih kontingenata, i druga pitanja
uređena ovim pravilnikom.

} Član 2.
Raspodjelu izvoznih i uvoznih kontingenata vršit će VladaRepublike Bosne i Hercegovine, na prijedlog Ministarstvatrgovine (u daljem tekstu: Ministarstvo) kvartalno, a po potrebii ranije, u skladu sa obimom utvrdenim u propisu kojim seutvrđuje obim izvoznih i uvoznih kontingenata.
Pri raspodjeli kontingenata osigurat će se najmanje 10% za

naknadnu raspodjelu, u skladu sa odredbom člana 14. stav 7.Zakona o vanjskotrsovinskom poslovanju.

Član 3.
Prioritet u raspodjeli izvoznih i uvoznih kontingenata ima-ju:

- preduzeća od posebnog značaja za odbranu;
- raspoloživi privredni kapaciteti od značaja za razvojodgovarajućeg područja;

- zahtjevi koji se temelje na obavezama koje proizilaze izugovora i sporazuma koji su evidentirani ili registrirani u
Ministarstvu, i to:

- ugovor o dugoročnoj proizvodnoj kooperaciji;
- ugovor o stranom ulaganju;

- ugovor o formiranju slobodne zone;
- sporazumi sklopljeni po: osnovu kompenzacionog

posla, međunarodnog sajamskog kompenzacionog posla; uslu-ge malograničnog prometa, te oplemenjivanja robe posebno uslučaju vršenja njenog plaćanja ili naplate robom koja je data
na oplemenjivanje kao i monopolistički sporazumi zaključeni
izmedu izvoznika pri izvozu, odnosno uvoznika pri uvozu.

Pored prioriteta naznačenih u stavu 1. ovog člana, prilikom
raspodjele kontingenata imaće se u vidu i obaveze koje proizi-
laze iz odredbi čl. 14, 17, 25, 35, 42, i 67. Zakona o vanjsko-
trgovinskom poslovanju.

Član 4.
Raspodjela kontingenata vršit će se na nivou Republike

Bosne i Hercegovine (u daljem tekstu: Republika) po principuadministrativno-teritorijalnih jedinica, uzimajući u obzir brojstanovništva, potrebu podmirivanja osnovnih potreba preživ-ljavanja stanovništva na nivou Republike, kao i druge kriterije
koji mogu biti od značaja za pravilno utvrdivanje izvoznih i
uvoznih kontingenata. .
._,, Pored kriterija naznačenih u stavu 1. ovog člana, pri raspod-jeli izvoznih i uvoznih kontingenata, uvažavat će se i slijedeće:

a) za robe koje se izvoze:
1. exportna cijena fco granica Republike;
2. rok i način unosa deviznog priliva ostvarenog po ovomosnovu; 

j
3. ako je konkretni izvozni posao sklopljen na osnovuvezanih poslova kojima se Osigurava uvoz sirovina i reproduk-2lonog materijala potrebnog za oživljavanje proizvodnje, od-nosno kojima se obezbjeđuje zadovoljavanje osnovnih potreba

preživljavanja stanovništva; "
4. obim ostvarenog izvoza u prethodnoj godini kao i pre-_ thodnim kvartalima tekuće godine;
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5. uredno izmirivanje obaveze po osnovu carine, poreza i
doprinosa iz prethodnog perioda cd strane podnosioca zahtje-
ya. ; Sd

b)_za robe koje se uvoze: '

1. najpovoljnija ponuđena cijena. u. uvozu - fco granica
Republike; i

2. rok, način 1 valuta plaćanja;

3. obim ostvarenog uvoza u prethodnoj godini, kao i pre-
thodnim kvartalima tekuće godine; '

4. izjava poslovne banke da je to preduzeće svoje obaveze
prema inostranstvu, nastale po osnovu uvoza, izmirivalo bez-
gotovinskim načinom plaćanja;

5. izmirivanje obaveze po osnovu carina, poreza i doprino-
sa iz prethodnog perioda od strane podnosioca zahtjeva.

Član 5.
Raspodjela izvoznih i uvoznih kontingenata vršit će se na

osnovu javno objavljenog oglasa. Podnosioci prijave na oglas
dužni su uz prijavu dostaviti i dokaze da ispunjavaju kriterije
iz člana 4. pod tač. a) i b) ovog pravilnika.

Kao dokaz za tač. 1. 2. i 3. u okviru člana 4. pod tičkom
a), ovog pravilnika podnosi se profaktura ili izjava preduzeća,
za tačku 4. potvrda carinarnice, a za tačku 5. potvrda Ministar-
stva finansija. i

Kao dokaz o ispunjavanju uslova za dodjelu kontingenta iz
člana 4. pod tačkom b), podnosioc zahtjeva je dužan za tač. 1.
i 2. podnijeti profakturu ili izjavu preduzeća; za tačku 3.
potvrdu carinarnice; za tačku 4. izjava poslovne banke koju je
preduzeće odabralo radi evidentiranja korištenja kontingenata,
a za tačku 5. potvrdu Ministarstva finansija.

Član 6.
Javni oglas iz člana 5. ovog pravilnika, obavezno se obja-

vljuje u "Službenom listu RBiH" 1 u javnim glasilima. Javna
glasila određuje ministar rukovodeći se potrebom da se obavi-

jesti što širi krug zainteresiranih subjekata sa područja Repu-
blike. U

Član 7.
Javni oglas sadrži:

- vrste robe;

- ukupan obim kontingenata koji se raspoređuju;

- vrijeme za koje se kontingenti rasporeduju;

- mjesta ili mjesto podnošenja prijava;
- način podnošenja prijava;

- krajnji rok za podnošenje prijava u svakom mjestu koje je
za to određeno; |

La - upućivanje na ovaj pravilnik i eventualno druge relevantne
te.

Član 8.
Prijava se podnosi preporučenom poštom ili se uručuje na

protokol Ministarstva. |

Za ocjenjivanje blagovremenosti prijava mjerodavno je
vrijeme prijema prijave označeno na koverti prijave i u knjizi
dostave. BG

_ Protokol vodi i posebnu hronološku evidenciju prispjelih
prijava. |

Primljene prijave čuvaju se u kasi.

Član 9. }
Prijava mora sadržavati: ;

, = broj rješenja o upisu u Jedinstvenu evidenciju preduzeća
upisanih u sudski registar za obavljanje vanjskotrgovinskih
poslova; Ki

1 .

- konkretan zahtijev za dodjelu kontingenta za svaku vrstu
robe pojedinačno, u skladu sa javnim oglasom;

- dokaze zavisno od sadržaja i prirode zahtijeva za di
kontingenata.

Član 10. PM
Prijave pregleda Komisija od četri člana i predsjednik

koje svojim riješenjem imenuje ministar. da.

Rukovodilac Sektora medunarodne razmjene je obavezno
član Komisije.

Član 11.
Rad Komisije nije javan.

O radu Komisije vodi se zapisnik.

Član 12.
Komisija od protokola preuzima pristigle prijave i njihovu

hronološku evidenciju.

Komisija na svome prvom sastanku otvara sve prijave.

Neuredne prijave odbacuje i o tome pismeno obaviještava
ministra.

Uredne prijave moraju uvijek biti razmotrene na sjednici
Komisije.

Član 13.
_ Komisija najprije razmatra prijave koje su po ovoj odluci

prioritetne.

Ostale prijave moraju biti razmotrene i ocijenjene bez
obzira na rezultate ispitivanja prioritetnih prijava.

Član 14.
Kada završi razmatranje i ocjenu prijava, Komisija daje

pojedinačnu ocjenu svake od njih i uporedni pregled prednosti
i nedostataka u odnosu na ostale prijave.

Uporedni pregled prijava je prilog prijedlogu koji Komisija
daje ministru.

Član 15.
Prijedlog ministru sadrži podatke o prijavama koje se usva-

jaju i o mjeri u kojoj se usvajaju. |

Prijedlog potpisuje predsjednik Komisije. MH

Na zahtijev ministra, Komisija je dužna dati i poseban :
izviještaj o svom radu i razlozima za pojedine odluke.

Član 16.
Ministar nije obavezan da prihvati prijedlog Komisije.

Ministar je ovlašten da naloži dopunsku analizu ili druge Bi
postupke. ! d

Član 17. {
Ministar riješenjem odobrava dodjelu odnosno odbijanje =

dodjele kontingenta. i

Član 18.
Ministarstvo će u roku od sedam dana, od dana izvršene

raspodjele kontingenata dostaviti izviještaj o raspodjeli izvoz-
nih i uvoznih kontingenata Narodnoj banci Bosne i Hercegovi-
ne i poslovnoj banci, koju je preduzeće odabralo radi
evidentiranja korišćenja kontingenata.

Član 19.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Službenom listu RBiH".

Broj 01-021-6293
7. septembra 1995. godine Ministar

Sarajevo dr Nikola Grabovac, s. r.

DODODOOOOOOOOONOONOOUOOOO DUO O ODAO DNO DNA A DAN UA Nun nam
Po izvršenom sravnjivanju sa izvornim tekstom, utvrđeno;

da se u Odluci o razrješenju predsjednika i sudije Okruži
vojnog suda u Travniku ("Službeni list RBiH ", broj 2
potkrala niže navedena greška, pa se daje
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ISPRAVKA
ODLUKE O RAZRJEŠENJU PREDSJEDNIKA I SUDIJE

OKRUŽNOG VOJNOG SUDA U TRAVNIKU
At

U tački I umjesto riječi: "Bajrić 'Adin" treba da stoje riječi:
zajić Adin". ;

Zamjenik generalnog sekretara
septembra 1995. godine Predsjedništva RBiH,

Sarajevo Alija Selimović, s. r,
SEDONAOOAOODONODOOOODONONUOOUČOSOGODONONOUDUONOOUDNU

Po izvršenom sravnjivanju sa izvornim tekstom utvrdeno je
da se u tekstu Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 0
postupku za upis u sudski registar objavljenom u "Službenom
ustu RBiH", broj 12/95, potkrala niže navedena greška pasena
osnovu člana 102. Poslovnika Vlade Republike Bosne i
Hercegovine ("Službeni list RBiH", broj 2/94), daje

ISPRAVKA
ZAKONA O IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA O

' POSTUPKU ZA UPIS U SUDSKI REGISTAR
1. U članu 22. umjesto broja "25" treba da stoji broj "26".

Broj 02-111-430/95

Broj 02-021-533/95 Pomoćnik sekretara Sekretarijata
12. septembra 1995. godine za zakonodavstvo Vlade RBiH,

Sarajevo Munevera Čaušević, s. r.

SOZOOUDODONODODOEOODODONODOASOGOOOOODUNANANANANUNU

Državni zavod za statistiku i
"a osnovu člana 8. Uredbe sa zakonskom snagom o porezu

plaću ("Službeni list RBiH", broj 5/95), Državni zavod za
ustiku Bosne i Hercegovine, objavljuje

SAOPSTENJE - SAOPĆENJE
O PROSJEČNOJ BRUTO PLAĆI ZAPOSLENIH U

BOSNI I HERCEGOVINI ZA JULI/SRPANJ
1995. GODINE

(U
)

!. Prosječna bruto plaća po radniku u Bosni i Hercegovini
"secu julu/srpnju 1995: godine iznosi 6889 BHD.

- Prosječna bruto plaća po radniku u privredi Bosne i
zgovine u mjesecu julu/srpnju 1995. godine iznosi 6167.

Prosječna bruto plaća po radniku u vanprivredi Bosne i
ix Bovine u mjesecu julu/srpnju 1995. godine iznosi 9674BEI.

Broj 105
:ptembra 1995. godine Direktor

Sarajevo dr Hasan Zolić, s. r.
ODODODODDODADODOOOOONOOOOOOSOGRODODOANODUDONAONU

SAOPŠTENJE = SAOPĆENJE
PROSJEČNA PLAĆA

JULI/SRPANJ 1995. GODINE

!. Prosječna plaća po radniku u Bosni i Hercegovini u
secu julu/srpnju 1995. godine iznosi 3927 BHD. U odnosua prethodni mjesec indeks je 98,5.

,_ 2. Prosječna plaća po radniku u privredi Bosne i Hercego-
sm u mjesecu julu/srpnju 1995. godine iznosi 3515 BHD_Uodnosu na prethodni mjesec indeks je 98,4.

Subota, 16. septembra 1995. godine
IIVTTTIIJ

3. Prosječna plaća po radniku u vanprivredi Bosne i Her:-
cegovine u mjesecu julu/srpnju 1995. godine iznosi 5514 BHD.
U odnosu na prethodni mjesec indeks je 100,2.

4. Prosječna plaća. po radniku u Bosni i Hercegovini uperiodu maj/svibanj 1995. - juli/srpanj 1995. godine iznosi4179 BHD, u odnosu na prethodni period indeks je 102,9, u
: istom periodu prošle godine prosječna plaća je iznosila 276BHD.

5. Prosječna plaća po radniku u privredi Bosne i Hercego-vine u periodu maj/svibanj 1995. - juli/srpanj 1995. godineiznosi 3742 BHD, u odnosu na prethodni period indeks je102,1. U istom periodu prošle godine prosječna plaća je izno-sila 242 BHD.

6. Prosječna plaća po radniku u vanprivredi Bosne i Her-cegovine u periodu maj/svibanj 1995. - juli/srpanj 1995, godineiznosi 5859 BHD, u odnosu na prethodni period indeks je100,9. U istom periodu prošle godine prosječna plaća je izno-sila 437 BHD. '
. 7. Prosječna plaća po radniku u Bosni i Hercegovini uJakesedu julu/srpnju 1995. godine bez regije Bihać iznosi 3760

Broj 104
11. septembra 1995, godine Direktor

Sarajevo dr Hasan Zolić, s. r.
OODDODONODOOODOOODOODODOODO DID OODODO DO NDDDODODODOINI Ma

Na osnovu člana 27. Zakona o računovodstvu ("Službeni list
RBiH", broj 5/95), Državni zavod za statistiku utvrđuje

KOEFICIJENTE
RASTA CIJENA U RBiH

U AUGUSTU/KOLOVOZU 1995.

1. Mjesečni koeficijent rasta cijena proizvodača industrij-
skih proizvoda u mjesecu avgustu/kolovozu 1995. godine u
odnosu na prethodni mjesec je -0,002.

2. Koeficijent rasta cijena proizvodača industrijskih proiz-
voda od početka godine do kraja avgusta/kolovoza je 0,203.

3. Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta cijena. proiz-
vodača industrijskih proizvoda od početka godine do kraja
avgusta/kolovoza je 0,023.

4. Koeficijent rasta cijena proizvodača imdustrijskih proiz-
voda u mjesecu avgustu/kolovozu 1995. godine u odnosu na
isti mjesec prethodne godine je 0,290.

5. Mjesečni koeficijent rasta cijena na malo u mjesecu
avgustu/kolovozu ove godine u odnosu na prethodni mjesec je
-0,108,

6. Koeficijent rasta cijena na malo od početka godine do,
kraja avgusta/kolovoza je -0,145.

7. Koeficijent prosječnog mjesečnog rasta cijena na malo
od početka godine do kraja avgusta/kolovoza je -0,019.

8. Koeficijent rasta cijena na malo u avgustu/kolovozu
1995. godine u odnosu na isti mjesec prethodne godine je
-0,310.

Broj 100
9. septembra 1995. godine Direktor

Sarajevo dr Hasan Zolić, s. r.
DODODOOODOOOODODOOODODODOO DONU O ODONODODODOOUOOONAA OUN

Narodna banka Bosne i Hercegovine
Na osnovu člana 82. stav 1. pod a)/1. i 19. Zakona oNarodnoj banci Bosnei Hercegovine ("Službeni list RBiH ",br.MG 113/94), guverner Narodne banke Bosne i Hercegovine,
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ODLUKU
O DOPUNI ODLUKE O ODOBRAVANJU SREDSTAVA

PRIMARNE EMISIJE ZA KUPOVINU STRANIH
SREDSTAVA PLAĆANJA ZA DEVIZNE REZERVE

REPUBLIKE.
1. U Odluci o odobravanju sređstava primarne emisije za

kupovinu stranih sredstava plaćanja za devizne rezerve Repu-
blike ("Službeni list RBiH", broj 19/95) iza tačke 8. dodaje se
tačka 9, koja glasi: ; 7.

"9, Banke mogu, za kupovinu :efektivnog stranog novca
ostvarenog po mjenjačkim poslovima u ime i za račun Narodne
banke koristiti sredstva primarne! emisije, na osnovu Za-
ključenog ugovora kojim se propisuju uslovi i način korištenja
okvirnog iznosa avansa . :

2. Dosadašnje tač. 9. i 10. postajujtač. 10. i 11.
3. Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavlji-

vanja u "Službenom listu RBiH". |;
G broj.61/95 "=

7. septembra 1995. godine Narodne banke BiH,
Sarajevo Kasim Omićević, S. r.

DOOOODODOONNODONOUONUOOĐUNODUOUJĆSOGEUNNONOZUONAOUNNANO
Advokatska komora BiH

Na osnovu člana 61. Statuta Advokatske komore BiH i
člana 50. stav 2. Tarife o nagradama i naknadi troškova za rad
advokata, Upravni odbor Advokatske komore BiH, na sjednici
održanoj 10. juna 1995. godine, donosi

ODLUKU
Mijenja se odredba člana 4. Glava prva, odredbe I Tarife o

nagradama i naknadi troškova za rad advokat:("Službeni list
RBiH", broj 5/94) tako da se u članu 4. Tarife dodaje tačka 8.
koja glasi:

"Za vrijeme neposredne ratne opasnosti i ratnog stanja,
advokati će pred svim sudovima odbrane po službenoj dužnosti
obavljati bez naknade."

Broj 104/95

Guverner

Predsjednik =
10. juna 1995. godine Upravnog odbora

Sarajevo advokat Ekrem Galijatović, S. r.
DOODODUONOADONOONOSAOOOOOONOOODUSGGUOOOODONAOONUOUNANANU

SLUŽBENE OBJAVE
OODDODOUOVUSODODODODAOUODOOUOOOD GO NEONADONANANOUDANONU

PROGLASENJE UMRLIM
_ Osnovni sud u Tešnju, po sudiji Agić Nedžadi, a u vanpar-

ničnom predmetu predlagateljice Zečević Ajke iz Čivčija-Do-
boj, sa boravištem u Karadaglijama -Tešanj, radi dokazivanja
smrti Zččević Muhameda sina Ibrahima iz Čivčija-Doboj, na
osnovu člana 65. Zakona o vanparničnom postupku, izdaje

OGLAS
ZEČEVIĆ MUHAMED, sin Ibrahima, roden 1943. godineu Čivčijama, navodno ubijen dana 12. 7. 1992. godine u živom

štitu prilikom napada Armije RBiH na Doboj.

Pozivaju se sva lica koja bilo šta znaju o smrti Zečević na
Muhameda sina Ibrahima iz Čivčija da se jave Osnovnom sudu "
u Tešnju u roku od 30 dana od dana objavljivanja oglasa u — ii
"Službenom listu RBiH". ;

Po proteku roka od 30 dana sud će donijeti rješenje po
prijedlogu za dokazivanje smrti. (so-625/95)

Osnovni sud u Tešnju, po sudiji Agić Nedžadi, a u vanpar-
ničnom predmetu predlagateljice Huskić Hane sa boravištem u
Mekiši, radi dokazivanja smrti Huskić Sabrije sina Muharema
iz Makljenovca općina Doboj, na osnovu člana 65. Zakona o
vanparničnom postupku, izdaje

OGLAS

HUSKIĆ SABRIJA sin Muharema iz Makljenovca navod-
no ubijen krajem maja 1992.godine u Makljenovcu od strane
četnika i sahranjen u zajedničku grobnicu na groblju Šušnjari.

Pozivaju se sva lica koja bilo šta znaju o smrti Huskić
Sabrije iz Makljenovca općina Doboj da se jave Osnovnom
sudu u Tešnju u roku od 30 dana od dana objavljivanja oglasa
u "Službenom listu RBiH".

Po proteku roka od 30 dana sud će donijeti rješenje po
prijedlogu za dokazivanje smrti. ' (so-626/95)

Osnovni sud u Tešnju, po sudiji Galijašević Seniji, u van-
parničnom predmetu predlagača Kadić Hasibe kći Saliha iz
Bukovački Čivčija, općina Doboj, radi dokazivanja smrti, na
osnovu člana 65. Zakona o vanparničnom postupku, izdaje

, OGLAS
KADIĆ HASIB sin Saliha, roden 7. 7. 1946. godine u

Pribavi, općina Gračanica, živio u Doboju, poginuo u živom
štitu u Bukovačkim Čivčijama dana 12. 7. 1992. godine.

Pozivaju se svalica koja bilo šta znaju o smrti Kadić Hasiba
sina Saliha da se jave Osnovnom sudu u Tešnju u roku od 30
dana od dana objavljivanja oglasa u "Službenom listu RBiH".

Po proteku roka od 30 dana sud će donijeti rješenje po
prijedlogu za dokazivanje smrti. j (so-627/95)

Osnovni sud u Tešnju, po sudiji Galijašević Seniji, u van-
parničnom predmetu predlagača Grahić Ragiba sina Fehre iz
Doboja, općina Doboj, radi dokazivanja smrti, na osnovu člana
65. Zakona o vanparničnom postupku, izdaje

OGLAS
_ GRAHIĆ FEHRO, sin Mehmeda iz Pridjela, općine Dobo-
ja, roden 18. 7. 1943. godine u Pridjelu, posljednje prebivalište
u Pridjelu, navodno je nađen ubijen u mjestu Orahovica, dana
20. juna 1992. godine.

._ Pozivaju se sva lica koja bilo šta znaju o smrti Grahić Fehre
sina Mehmeda da se jave Osnovnom sudu u Tešnju u roku od
a pona od dana objavljivanja oglasa u "Službenom listu

IH.

. Po proteku roka od 30 dana sud će donijeti rješenieprijedlogu za dokazivanje smrti, i (50-628/95)'

|
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pU SADRŽAJ :

416. Odluka o imenovanju predsjednika i članova Ratnog 426 Pravilnik o kriterijima, načinu učestvovanja predu-predsjedništva Skupštine opštine Žepa 893 zeća u raspodjeli izvoznih i uvoznih kontingenata,417 Odluka o otvaranju graničnih prijelaza Užljebić, kao i postupak u vezi sa dodjeljivanjem tih kontin-Velika Kladuša i Izačić 893 genata 900418. Odluka o izmjenama Odluke o kriterijima za carinski
kontigent - 893

419. Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o Ispravka Odluke o razrješenju predsjednika i sudijeuniformi i oznakama zvanja pripadnika straže u Okružnog vojnog suda u Travniku 901kazneno-popravnim organizacijama i 893 Ispravka Zakona o izmjenama i dopunama Zakona420 Uputstvo o načinu i uslovima dodjele imovine po- 0.postupku za upis u sudski registar 902slovnih jedinica bez svojstva pravne osobe na terito-
riji Republike BiH pravnih lica iz Republike Srbije i DRŽAVNI ZAVOD ZA STATISTIKUCrne Gore, na privremeno korišćenje drugim prav- Saopštenje - saopćenje o prosječnoj bruto plaći za-nim licima : 894 poslenih u Bosni i Hercegovini za juli/srpanj 1995.421 Uputstvo o načinu podnošenja zahtjeva za odobra- ! godine 902vanje monopolističkih sporazuma pri uvozu, O : Saopštenje - saopćenje o prosječnoj plaći. za ju-rješavanju zahtjeva i vodenju evidencije odobrenih li/srpanj 1995. godine 902monopolističkih sporazuma pri uvozu 895 Koeficijenti rasta cijena u RBiH u augustu/kolovozu422 Uputstvo o načinu podnošenja zahtjeva za odobra- 1995. 902vanje monopolističkih sporszuma pri izvozu, Oo

rješavanju zahtjeva i vodenju evidencije odobrenih NARODNA BANKA BOSNE I HERCEGOVINEmonopolističkih sporazuma pri izvozu 896 Odluka o dopuni Odluke o odobravanju sredstava423. Uputstvo o uslovima i načinu odobravanja, prijavlji- primarne emisije za kupovinu. stranih sredstavavanja, evidencije i kontrole poslova kupljene i uve- plaćanja za devizne rezerve Republike 902zene, odnosno privremeno uvezene robe radi njenog
ponovnog izvoza i odobrenja plaćanja usluga ople- ADVOKATSKA KOMORA BIHmenjivanja u robi koja je data na oplemenjivanje — 897 Odluka - Mijenja se odredba člana 4. Glava prva,424. Naredba o odredivanju dana izvršenja usluga u van- odredbe I Tarife o nagradama i naknadi troškova zajskotrgovinskom prometu 899 rad advokata | 903

899 |

425. Pravilnik o utvrdivanju opće tehničkih uvjeta za
osnivanje slobodne zone je
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NMCPrema ma enju Ministarstva obrazovan ja, nauke, kulture i Sporta broj: 08-114-4/95 od 13. 3. 1995. godine, službeno glasilo smatra se proizvodom
iz Slana stav I. tačka 12. Uredbe sa zakonskom snagom o porezu na promet proizvoda i usluga, za koje se ne plaća porez na promet proizvoda,
a po miš. Ju Ministarstva finansi ja broj 05-021-1768/95 od 28. 3. 1995, godine, prodaja službenog glasila ne spada u prodaju proizvoda koji služekrajnjoj ličnoj potrošnji, te ne podliježe plaćanju poreza trgovine na malo.


